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Switch off the e-bike.

Remove the original Rim Magnet from the rear wheel valve.
Using double-sided tape, attach the speed sensor cable

to the inner side of the chainstay. Fix the speed sensor
firmly with two plastic tightening tapes.Thread the cable to
the motor, preferably through the frame.

. Using the Phillips screwdriver PH2, attach the magnet to one

of the spokes of the rear wheel.

. Disassemble all parts of the e-bike so that you have access to

the motor connectors.

. Disconnect the cable connector leading from the motor

to the display.
Plug the SpeedBox into the corresponding connectors. Then
connect the speed sensor cable to the device.

. Now test the signal of the box labeled Rim Magnet Simulator.

Place the box under the lower part of the motor as close to
the chainstay as possible.

. Turn on the e-bike, wait for 20 seconds, then turn the rear

wheel. If the real speed appears on the display, you can
attach the Rim Magnet Simulator firmly with double-sided
tape. If no speed appears on the display (0.0 km/h), slightly
move the box and repeat the test by turning the rear wheel
until the signal is all right.

Switch off the e-bike.

Assemble the electric bike back to its original state.

Switch on the e-bike.

The first time you start the e-bike with SpeedBox
installed, it is necessary to enter the menu and check

the wheel circumference: “Settings” > “My Bike" > “Wheel
circumference”.

Activate/deactivate tuning by brief activation of the WALK
function or by switching between two assistance modes
twice (- +-+). The value of 3.5 or 2.5 indicating the maximum
speed will be displayed.

. You can set the maximum speed limit by changing modes:

TURBO -eMTB-TOUR+-ECO -TOUR+ - EMTB-TURBO
(-- - +++). An actual speed limit will be displayed after

that. The maximum speed of an electric assistance can

be changed by activating the WALK assist function or

by turning the rear wheel 360°. The value of 2.5 km/h on

the display corresponds with the limit of 25 km/h, 3.0 km/h
corresponds with the limit of 30 km/h, 3.5 km/h corresponds
with 35 km/h, etc. The last displayed limit will be saved after
15 seconds of inactivity.

In case you want to reinstall the original Rim Magnet, first
deactivate the SpeedBox by switching the modes from
TURBO to eMTB - TOUR+ - ECO-TOUR+-ECO - OFF
(---+--). The display will show a speed of 12.0 km/h. Turn off
the e-bike and return the original Rim Magnet to the rear
wheel valve. Then turn on the e-bike and take a short ride.
While riding, change gears until the real speed is shown
on the display. To reactivate SpeedBox, uninstall the Rim
Magnet and then switch the modes again from TURBO

to eMTB-TOUR+ - ECO-TOUR+ - ECO - OFF (--- +--).

The display will show a speed of 11.0 km/h which indicates
that SpeedBox is activated again.

To prevent tuning detection on your e-bike, it is necessary
to leave the bike on after finishing the ride until a value

of 0.0 km/h is displayed.

. ATTENTION: Activate/deactivate the tuning before the ride,

not during riding.

When stopping for a short time, in order to continue riding

smoothly, we recommend keeping one foot on the pedal so

that the countdown does not start.

In case you are going to update the e-bike firmware,

visit our website for ful [ther info:
tuning.com/
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. Kratkou aktivaci funkce WALK nebo dvojitym prepil

Vypnéte elektrokolo.

. Odmontujte plvodni Rim Magnet z ventilku zadniho kola.
. Na vnitini ¢ast spodni zadni vidlice pfipevnéte pomoci

oboustranné pasky kabel se snimacem otacek. Dvéma
plastovymi stahovacimi paskami snimac pevné zafixujte.
Kabel protdhnéte (pokud mozno ramem) k motoru.

. Najeden z vypletovych paprskd zadniho kola namontujte

magnet pomoci kfizového Sroubovaku PH2. Magnet umistéte
hladkou stranou tak, aby sméfovala ke konci snimace otacek.
Odmontuijte véechny soucésti elektrokola tak, abyste méli
pristup ke konektorim motoru.
Rozpojte konektor kabelu od motoru k displeji.

Zapojte zafizeni SpeedBox do odpovidajici

K zafizeni pripojte i kabel snimace otacek.

Nyni otestujte signal krabicky s oznacenim Rim Magnet
Simulator. Prilozte krabicku pod dolni ¢ast motoru co nejblize
ke spodni ¢asti zadni vidlice.

Zapnéte elektrokolo, vyckejte 20 sekund a poté tocte zadnim
kolem. Pokud se na displeji objevi redInd rychlost, muzete

Rim Magnet Simulator pfilepit na pevno pomoci oboustranné
lepici pasky. Jestlize se na displeji redlnd rychlost nezobrazi

(0.0 km/h), krabicku lehce posufite a opakujte test tocenim
zadniho kola, dokud nebude signal v poradku.

Vypnéte elektrokolo.

Zkompletuite elektrokolo zpét do plvodniho stavu.

Zapnéte elektrokolo.

P¥i prvnim spusténi s nainstalovanym tuningem SpeedBox
je nutné vstoupit do nastaveni displeje a zkontrolovat obvod
kola “Settings" > “My Bike" > “Wheel circumference”.

mezi dvéma asistenénimi mody (- + - +) aktivujte/

deaktivujte tuning (zobrazi se hodnota 3.5 nebo 2.5
signalizujici maximalni rychlost v km/h).

. Nastaveni maximalni rychlosti pfipomoci provedete zménou
médu z reZimu TURBO na eMTB - TOUR+ - ECO - TOUR+ -
eMTB-TURBO (---+++). Poté se na displeji zobrazi aktualni
rychlostni limit. Maximalni rychlost pfipomoci zménite
aktivaci fukce WALK, nebo oto¢enim zadniho kola 0 360°.
Zobrazeni 2.5 km/h na displeji odpovida limitu 25 km/h,

3.0 km/h odpovida limitu 30 km/h, 3.5 km/h odpovida
35km/h apod. Posledni zobrazeny limit se po patnacti
sekundach necinnosti ulozi.

16. V pfipadé, ze budete chtit znovu nainstalovat pdvodni Rim
Magnet, deaktivujte nejprve SpeedBox zménou médd
zrezimu TURBO na eMTB-TOUR+ - ECO-TOUR+-ECO -
OFF (- - - + - -). Na displeji se zobrazi rychlost 12.0 km/h. Poté
vypnéte elektrokolo a vratte plvodni Rim Magnet na ventilek
zadniho kola. Zapnéte elektrokolo a provedte kratkou jizdu.
P¥i jizdé mérite prevodovy stupen, dokud se na displeji
nezobrazi realna rychlost. Pro opétovnou aktivaci produktu
SpeedBox odinstalujte Rim Magnet a poté provedte opét
zménu médu z rezimu TURBO na eMTB - TOUR+ - ECO -
TOUR*+-ECO - OFF (- - - + - -). Na displeji se zobrazi rychlost
1.0 km/h a SpeedBox je opét aktivni.

17. Abyste predesli detekci tuningu na svém elektrokole, je tieba
po ukoncenijizdy nechat elektrokolo zapnuté, dokud se na
displeji trvale nezobrazi rychlost 0.0 km/h.

18. POZOR: aktivaci/deaktivaci tuningu provadéjte zasadné

pred jizdou, nikoliv béhem jizdy.

19. PFikratkém zastaveni doporucujeme drzet jednu nohu na
pedalu, aby se nespustil dopocet kilometrd a abyste mohli
plynule pokracovat v jizdé.

V pfipadé, Ze se chystate aktualizovat flrmware
elektrokola, navstlvte nas web pro da fo:
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Deutsch

Installation der SpeedBox:

1. Schalten Sie das E-Bike aus.

2. Entfernen Sie den Original-RIM Magneten vom Hinterrad

Ventil.

3. Befestigen Sie an der inneren Unterseite des hinteren
Rahmens mithilfe eines doppelseitigen Klebebands
das Kabel mit dem Drehzahlsensor. Fixieren Sie den Sensor
fest mit zwei Kunststoff-Kabelbindern. Fihren Sie das Kabel
(vorzugsweise durch den Rahmen) zum Motor hin.

. Befestigen Sie den Magneten mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher PH2 an einer
der Hinterradspeichen. Platzieren Sie den Magneten so,
dass die glatte Seite zum Ende des Geschwindigkeitssensors
zeigt.

5. Bauen Sie alle Bestandteile des E-Bikes so ab, damit Sie
Zugang zu den Steckverbindern des Motors haben.

. Trennen Sie den Kabelstecker vom Motor zum Display.
Verbinden Sie die SpeedBox mit den entsprechenden
Anschlissen. SchlieBen Sie das Kabel des
Geschwindigkeitssensors an das Gerét an.

. Testen Sie nun das Signal der Box mit der Aufschrift Rim
Magnet Simulator. Platzieren Sie die Box so nah wie moglich
an der Unterseite des Motors und der unteren hinteren
Gabel.

. Schalten Sie das E-Bike ein, warten Sie 20 Sekunden
und drehen Sie dann das Hinterrad. Wenn die reale
Geschwindigkeit auf dem Display angezeigt wird, konnen Sie
den Rim Magnet Simulator mit doppelseitigem Klebeband
fest aufkleben. Erscheint keine Geschwindigkeit auf
dem Display (0.0 km/h), schieben Sie die Box etwas und
wiederholen Sie den Test, indem Sie das Hinterrad drehen,
bis das Signal passt.

10. Schalten Sie das E-Bike aus.

1. Bauen Sie das E-Bike wieder in den Originalzustand

zusammen.

12. Schalten Sie das E-Bike ein.

13. Beim ersten Einschalten mit installierter SpeedBox ist
es erforderlich, die Display-Einstellungen zu 6ffnen und
den Radumfang unter ,Einstellungen” > ,Mein Fahrrad* >
»Radumfang” zu Gberprifen.

. Aktivieren/deaktivieren Sie das Tuning durch kurzes
Betatigen der WALK-Funktion oder durch zweimaliges
Umschalten zwischen zwei Unterstiitzungsmodi
(- +-+). Es wird der Wert 3.5 oder 2.5 angezeigt, was
die Hochstgeschwindigkeit angibt.

. Die Einstellung der maximalen

Unterstitzungsgeschwindigkeit erfolgt durch das

Umschalten der Modi vom TURBO-Modus auf eMTB -

TOUR+-ECO-TOUR+-eMTB-TURBO (- - - + + +). Danach

wird das aktuelle Tempolimit auf dem Display angezeigt.

Die Hochstgeschwindigkeit der Fahrunterstitzung kann

durch kurze Betatigung der Funktion WALK, oder durch das

Umdrehen des Hinterrads um 360°, eingestellt werden.

Fur den Fall, dass Sie den originalen Rim Magnet erneut

installieren mochten, deaktivieren Sie zunachst die

SpeedBox, indem Sie die Modi von TURBO auf eMTB -

TOUR+-ECO-TOUR+-ECO-OFF (- - - + - -) umschalten.

AAm Display wird eine Geschwindigkeit von 12.0 km/h

angezeigt. Schalten Sie dann das Elektrofahrrad aus und

bringen Sie den originalen Rim Magnet zurlick an das

Ventil des hinteren Rads. Schalten Sie das Elektrofahrrad

ein und machen Sie eine kurze Fahrt. Andern Sie wéhrend

der Fahrt den Gang, bis die tatsachliche Geschwindigkeit
auf dem Display angezeigt wird. Um das SpeedBox-Produkt
erneut zu aktivieren, entfernen Sie bitte den Rim Magnet
und dndern Sie dann erneut die Modi von TURBO auf eMTB -

TOUR* - ECO-TOUR* - ECO - OFF (- - - + - . Auf dem Display

wird eine Geschwindigkeit von 11.0 km/h angezeigt und die

SpeedBox ist wieder aktiviert.

17. Umdie Tuningerkennung an Ihrem E-Bike zu verhindern,
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ist es notwendig, das E-Bike nach Beendigung der Fahrt
eingeschaltet zu lassen, bis auf dem Display dauerhaft eine
Geschwindigkeit von 0.0 km/h angezeigt wird.

. ACHTUNG: Aktivieren/deaktivieren Sie das Tuning

grundsatzlich vor der Fahrt, nicht wahrend der Fahrt.

. Bei kurzen Pausen ist es ratsam, einen FuB auf dem Pedal

zu halten, um den , Countdown"-Abzugsprozess nicht zu
starten, sodass Sie nahtlos weiterfahren konnen.

Wenn Sie planen, die Firmware Ihres E-Bikes zu
aktualisieren, schauen Sie bitte auf unserer Website

flir weitere Informationen vorbei:
tunina.de/bedi 1
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Spegnere la bicicletta elettrica.

Rimuovere il magnete per cerchi originale dalla valvola della
ruota posteriore.

Utilizzando nastro biadesivo, collegare il cavo del sensore
divelocita al lato interno del fodero orizzontale. Fissare
saldamente il sensore di velocita con due nastri di serraggio
in plastica. Far passare il cavo al motore, preferibilmente
attraverso il telaio.

. Usando il cacciavite Phillips PH2, fissi il magnete su uno dei

raggi della ruota posteriore. Posizionare il magnete con il lato
liscio rivolto verso l'estremita del sensore di velocita.

. Smontare tutte le parti dell'e-bike in modo da avere accesso

ai connettori del motore.

. Scollegare il connettore del cavo che va dal motore al display.

Collegare lo SpeedBox ai connettori corrispondenti.
Collegare poi il cavo del sensore di velocita al dispositivo.

. Ora provi il segnale della scatola etichettata Rim Magnet

Simulator. P
motore il

Posizionare la scatola sotto la parte inferiore del
U vicino possibile al fodero orizzontale.

. Accendi I'e-bike, attenda 20 secondi, quindi giri la ruota

posteriore. Se sul display viene visualizzata la velocita reale,

& possibile fissare saldamente il simulatore del magnete

del cerchio con nastro biadesivo. Se sul display non appare
alcuna velocita (0.0 km/h), spostare leggermente la casella
eripetere il test girando la ruota posteriore fino a quando il
segnale non é corretto.

Spegnere la bicicletta elettrica.

Riportare la bicicletta allo stato originale.

Accendere la bicicletta elettrica.

La prima volta che si avvia I'e-bike con lo SpeedBox installato,
€ necessario entrare nel menu e verificare la circonferenza
della ruota: “Impostazioni” > “Mia Bici" > “Circonferenza ruota”.

. Activez briévement la fonction WALK ou basculez entre

deux modes d'assistance (- + - +) pour activer/désactiver la
SpeedBox = la valeur de 3.5 km/h ou 2.5 km/h indiquant la
vitesse maximale sera affichée a I'écran.

. Pud impostare il limite massimo di velocita cambiando

modalita: TURBO - eMTB - TOUR+ - ECO - TOUR+ - EMTB -
TURBO. Successivamente verra visualizzato il limite di
velocita effettivo. La velocita massima dell'assistenza
elettrica puo essere modificata attivando brevemente la
funzione WALK assist o girando la ruota posteriore di 360°.

Il valore di 2.5 km/h sul display corrisponde al limite di

25 km/h, 3.0 km/h corrisponde al limite di 30 km/h, 3.5 km/h
corrisponde a 35 km/h, ecc. L'ultimo visualizzato il limite verra
salvato dopo 15 secondi di inattivita.

. Nel caso in cui desideri reinstallare il Rim Magnet originale,

disattivi prima lo SpeedBox cambiando la modalita da
TURBO a eMTB - TOUR+-ECO-TOUR+-ECO - OFF
(---+--). Il display mostrera una velocita di 12.0 km/h.
Spenga |'e-bike e rimetta il magnete del cerchio originale
nella valvola della ruota posteriore. Quindi accenda I'e-bike
e faccia un breve giro. Durante la guida cambiare marcia
finché sul display non viene visualizzata la velocita reale. Per
riattivare lo SpeedBox, disinstallare il Rim Magnet e quindi
cambiare nuovamente la modalita da TURBO a eMTB -
TOUR+-ECO-TOUR+-ECO-OFF (---+--|

Il display mostrera una velocita di 1.0 km/h che indica che lo
SpeedBox & nuovamente attivato.

Per impedire il rilevamento del tuning sulla vostra e-bike,

@& necessario lasciare la bicicletta accesa dopo il giro, finché
non apparira la velocita di 0.0 km/h.

. ATTENZIONE: attivare/disattivare il tuning prima della corsa,

non durante la corsa.

. In caso di brevi soste, per continuare a pedalare senza

problemi, si consiglia di tenere un piede sul pedale in modo

che non parta il conto alla rovescia.

Nel caso in cui intende aggiornare il i ‘mware dell'e

bike, vi 0stro slto web per maggl |nforma1| ni:
fistr P
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Eteignez le vélo électrique.
Dévissez I'aimant d‘origine, le RIM, de la valve de la roue
arriere.

Al'aide de ruban adhésif double face, fixez le cable

du capteur de vitesse sur le c6té intérieur de la fourche
arriére. Fixez fermement le capteur de vitesse avec deux
rubans de serrage en plastique. Tirez le cable jusqu‘au
moteur, le mieux a travers le cadre.

. En utilisant le tournevis cruciforme PH2, fixez I'aimant sur 'un

des rayons de la roue arriére. Placez I'aimant pour que le c6té
lisse est orienté vers I'extrémité du capteur de vitesse.

. Démontez toutes les pieces du vélo électrique pour avoir

acces aux connecteurs du moteur.

. Débranchez le connecteur qui méne du moteur vers |'écran.

Branchez la SpeedBox dans les connecteurs correspondants.
Et connectez la cable du capteur de vitesse a la SpeedBox.

©

. Maintenant testez le signal de la petite boite marquée le Rim
Magnet Simulator. Placez le boite sous la partie inférieure
du moteur le plus prés possible de la fourche arriére.

. Allumez le vélo électrique et patientez 20 secondes, ensuite
faites tourner la roue arriere. Si la vitesse réelle s'affiche
al'écran, vous pouvez coller fermement le Rim Magnet
Simulator avec du ruban adhésit double face. Sila vitesse
réelle ne s'affiche pas a I'écran (0.0 km/h s'affiche), déplacez
légérement la petite boite et répétez le test en tournant la
roue arriére jusqu'a ce que le signal soit en ordre.

10. Eteignez le vélo électrique.

1. Remettez le vélo dans son état initial.

12. Allumez le vélo électrique.

13. Aprés avoir allumé le vélo électrique pour la premiére fois,
ilfaut entrer dans le Menu pour voir la circonférence de la
roue de votre vélo électrique: “Paramétres” > “Mon Vélo" >
“Circonférence des roues”.

. Activez brigvement la fonction WALK ou basculez entre
deux modes d'assistance (- + - #) ce qui va activer/désactiver la
SpeedBox = la valeur 3.5 km/h (2,2 mph) ou 2.5 km/h (1,6 mph)
s'affichera brievement a écran de votre vélo électrique.

. Pour régler la vitesse maximale, commencez par changer
des modes: TURBO -eMTB-TOUR - ECO-TOUR-eMTB -
TURBO. Ensuite, la limite de vitesse actuelle sera affichée
al'écran. Pour changer la vitesse maximale, activez
brievement la fonction WALK (MARCHE) ou tournez la roue
arriere de 360°. Chaque tour change la vitesse maximale.

La valeur de 2.5 km/h affichée correspond a la limite de
25km/h, 3.0 km/h correspond a la limite de 30 km/h,
3.5km/h correspond a 35 km/h, etc. La derniére limite
affichée sera enregistrée aprés 5 secondes d'inactivité.

16. Sivous voulez réinstaller 'aimant RIM d‘origine, désactivez
d'abord la SpeedBox en basculant entre les modes de la
maniére suivante: TURBO & eMTB - TOUR+ - ECO - TOUR+ -
ECO - OFF (- - - +--). La vitesse de 12.0 km/h sera affichée
al'écran. Eteignez le vélo et remettez le Rim Magnet a sa
place originale. Ensuite allumez le vélo et faites un petit tour
avélo. En roulant changez des vitesses jusqu'a ce que la
vitesse réelle appareisse a I'écran. Pour réactiver la SpeedBox,
démontez le Rim Magnet et changez de nouveau les modes
de TURBO 3 eMTB -TOUR+ - ECO -TOUR+ - ECO - OFF
(---+--). Lavitesse de 11.0 km/h qui s'affiche a I'écran, signale
que la SpeedBox est de nouveau activée.

17. Afin d‘éviter la détection de tuning dans votre vélo
électrique, laissez le vélo allumé aprés chaque balade, jusqu'a
ce que la valeur 0.0 km/h ne soit affichée a Iécran.

18. ATTENTION: Il faut activer/désactiver la SpeedBox avant
de commencer a rouler, jamais pendant la conduite.

19. Pendant un arrét court, il est conseillé de garder un pied

sur la pédale, afin que le recalcule ne démarre pas et afin

de pouvoir commencer a rouler en continu.

Au cas ol vous voudriez faire une mise a jour

du logiciel de votre vélo électrique, visitez notre

site web pour en sa\lloir plus:

tuning.fr/l-i i
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Espaniol

Instalacién del dispositivo SpeedBox:

1. Apague la bicicleta eléctrica.

2. Retiraeliman original de la valvula de la rueda trasera.

3. Fijael cable del sensor de velocidad al interior de la horquilla
trasera inferior con cinta adhesiva de doble cara. Asegura el

sensor firmemente con dos correas de sujecion de plastico.
Tire del cable (a través del marco si es posible) hasta el motor.

. Con un destornillador Phillips PH2, fija eliman a uno de los
radios de la rueda trasera. Coloca el imén con el lado liso
hacia el extremo del sensor de velocidad.

5. Desmonta todas las piezas de la bicicleta eléctrica para
poder acceder a los conectores del motor.

. Desconecta el conector del cable del motor al display.
Conecta el SpeedBox a los conectores correspondientes.
Conecta el cable del sensor de velocidad al dispositivo.

. Ahora prueba la sefal de la casilla marcada Rim Magnet
Simulator. Coloca la caja debajo de la parte inferior del
motor, lo mas cerca posible de la parte inferior de la horquilla
trasera.

. Encienda la bicicleta eléctrica, espera 20 segundos
yluego gira la rueda trasera. Si la velocidad real aparece
en la pantalla, puede pegar el simulador de iméan de
llanta firmemente con cinta adhesiva de doble cara. Sila
pantalla no muestra ninguna velocidad (0,0 km/h), mueva
ligeramente la caja y repita la prueba girando la rueda trasera
hasta que la sefial sea correcta.

10. Apague la bicicleta eléctrica.

1. Vuelva a montar la bicicleta eléctrica a su estado original.

12. Encienda la bicicleta eléctrica.

13. Alactivar por primera vez, es necesario ingresar a la
configuracion de la pantalla y verificar la circunferencia de
la rueda “Configuracion” > “Mi bicicleta” > “Circunferencia
delarueda”.

14. Activa/desactiva el tuning activando brevemente la
funcién WALK o cambiando dos veces entre los dos modos
de asistencia (- + - +) (se muestra el valor 3.5 que indica
la velocidad maxima o 2.5 si el dispositivo se desactiva).

. Puede configurar la velocidad maxima de asistencia
cambiando el modo de TURBO a eMTB - TOUR+-ECO -~
TOUR+-eMTB-TURBO (- - - + + ). El limite de velocidad
actual aparecera en la pantalla. Puede cambiar la velocidad
méaxima de asistencia activando la funcion WALK o girando
la rueda trasera 360°. 2.5 km/h en la pantalla corresponden
a25km/h, 3.0 km/h corresponden a 30 km/h, 3.5 km/h
corresponden a 35 km/h, etc. El Gltimo limite mostrado se
guarda después de quince segundos de inactividad.
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16. Sidesea volver a instalar el iman de llanta original, primero
desactive el SpeedBox cambiando el modo de TURBO
aeMTB-TOUR+-ECO-TOUR+-ECO-OFF (---+--).

La pantalla mostraré una velocidad de 12.0 km/h. Luego
apaga la bicicleta eléctrica y coloca el iman de llanta original
contra la valvula de la rueda trasera. Enciende tu bicicleta
eléctrica y da una corta vuelta. Mientras anda en bici,
cambia de marcha hasta que aparezca su velocidad real en
la pantalla. Para reactivar su producto SpeedBox, desinstala
Rim Magnet y luego cambia el modo nuevamente del modo
TURBO al modo eMTB - TOUR+ - ECO - TOUR+ - ECO - OFF
(---+--). La pantalla mostrara una velocidad de 1.0 km/h y el
SpeedBox volverd a estar activo.

Para evitar que se detecte el tuning en su bicicleta eléctrica,
déjala encendida después de montarla hasta que la pantalla
muestre una velocidad constante de 0.0 km/h.

. NOTA: el tuning debe activarse o desactivarse antesir en
bicicleta, no durante el viaje.

. En una parada breve, recomendamos mantener un pie en
el pedal para que el cuentakilémetros no arranque y puedas
seguir conduciendo con seguridad.

En caso de que vaya a actualizar el firmware de la bicicleta
eléctrica, visita nuestra web para mas informacién:
T ViSte . y > ormarior

Polski

Instalacja urzadzenia Speedbox:

1. Wylacz e-rower.

2. Zdemontuj oryginalny magnes z wentylku tylnego kota.

3. Przymocuj kabel czujnika predkosci do wewnetrznej czesci
dolnego tylnego widelca za pomoca tasmy dwustronnej.
Zamocuj mocno czujnik za pomocg dwéch plastikowych
tasm zaciskajacych. Przeciagnij kabel (jesli to mozliwe przez
rame) dosilnika.

Za pomoca $rubokreta Phillips PH2 przymocuj magnes do
Jjednej ze szprych tylnego kota. Umies¢ magnes tak, aby gtadka
strona byta skierowana w strong koica czujnika predkosci.
Zdemontuj wszystkie czesci roweru elektrycznego tak, aby
mie¢ dostep do ztaczy silnika.

Odtacz ztacze kabla od silnika do wyswietlacza.

Podtacz SpeedBox do odpowiednich ztaczy. Podtacz kabel
czujnika predkosci do urzadzenia.

Teraz przetestuj sygnat skrzynki oznaczonej jako Rim Magnet
Simulator. Umiesc skrzynke pod dolng czescig silnika, jak
najblizej dolnej czesci tylnego widelca.

. Whacz rower elektryczny, odczekaj 20sekund, nastepnle
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tylnym kotem, az sygnat bedzie prawidtowy.

10. Wytacz e-rower.

11. Zamontuj z powrotem wszystkie czesci e-roweru, tak jak byty

przed demontazem.

12. Wiacze-rower.

13. Podczas pierwszej aktywacji urzadzenia, konieczne jest
przeprowadzi¢ ustawienie rozmiaru kota (obwadd), a zeby
to zrobic - wejdz po kolei: “Settings” > “My Bike" > “Wheel
circumference”.

. Aktywacji/dezaktywacji dokonujesz poprzez krétkie
weisniecie funkeji WALK lub podwajnym kliknigciem
migdzy dwoma modutami (- + - +) (pokaze sig wartosé 3.5 lub
2.5 sygnalizujgca maksymalng predkosc).

. Mozesz ustawi¢ maksymalna predkos¢ wspomagania,
zmieniajac tryb z trybu TURBO na eMTB - TOUR+-ECO -
TOUR+-eMTB-TURBO (- - - + + +). Na wyswietlaczu pojawi
sie wowczas aktualne ograniczenie predkosci. Mozesz
zmieni¢ maksymalna predko$c wspomagania, wiaczajac
funkeje WALK lub obracajac tylne koto 0 360°. Wskazanie
2.5km/h na wyswietlaczu odpowiada 25 km/h, 3.0 km/h
odpowiada 30 km/h, 3.5 km/h odpowiada 35 km/h itd.
Ostatnio wyswietlany limit jest zapisywany po pigtnastu
sekundach bezczynnosci.

. Jesli chcesz ponownie zamontowac oryginalny magnes na
obrecz, najpierw dezaktywuj SpeedBox, zmieniajac tryb
ztrybu TURBO na eMTB-TOUR+ - ECO-TOUR+-ECO - OFF
(---+--). Wyéwietlacz pokaze predkos¢ 12.0 km/h. Nastepnie
wylacz rower elektryczny i przytéz oryginalny magnes na
obrecz do zaworu tylnego kota. Wiacz rower elektryczny
iwybierz sig na krétka przejazdzke. Podczas jazdy zmieniaj
biegi, az na wyswietlaczu pojawi sie rzeczywista predkosc.
Aby ponownie aktywowac produkt SpeedBox, odinstaluj
Rim Magnet, a nastgpnie ponownie zmieri tryb z trybu
TURBO na eMTB - TOUR+ - ECO-TOUR+-ECO - OFF
(-- - +--). WySwietlacz pokaze predkos¢ 11.0 km/h,

a SpeedBox bedzie ponownie aktywny.

. Aby zapobiec wykryciu tuningu w Twoim rowerze

elektrycznym, po zakonczeniu jazdy nalezy pozostawic rower

wiaczony do czasu, az na wyswietlaczu pojawi sig na state
predkosc 0.0 km/h.

UWAGA: tumng nalezy whaczaé/wytaczaé z reguty przed

jazda, a nie w trakcie jazdy.

. Podczas krotkiego postoju zalecamy trzymanie jednej
stopy na pedale, aby licznik kilometréw nie uruchomit sie
i mozna byto spokojnie kontynuowacjaqu
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obréé tylne koto. Jesli na 1 pojawi sig rzeczywista
predkos¢, mozesz mocno przyklei¢ Rim Magnet Simulaor
tasma dwustronna. Jesli na wyswietlaczu nie pojawi sig zadna
predkos¢, przesuri lekko skrzynke i powtorz test, krecac

Jedli

roweru elektr nasza
strone |nternetowq, aby uzyskac W|ecej |nformac]|
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Notice

When you ride an electric
bicycle, there are many
additional hazards that do

not occur during normal
cycling. When using SpeedBox
products, the electric

bicycle also does not meet

the requirements of EN 15194 + A,
when the power of the auxiliary
electric drive is not reduced

or interrupted when reaching

a speed of 25 km/h or more.
Before installing and before any
use of the SpeedBox products,
make sure that their use is

not in conflict with the laws of
the country in which you intend
to use your electric bicycle.

. Inthe EU Member States,
an electric bicycle with
a SpeedBox installed is
considered a small motorcycle,
which may entail the obligation
to use a helmet, take out
damage liability insurance
(or other similar insurance),
the registration of such
a vehicle (including the location
of the registration mark),
including the necessity to hold
the appropriate driving license,
when the electric bicycle is
operated on the road.

. The producer assumes no
responsibility for damages
caused by using the SpeedBox
products.

. Electric bikes equipped with
SpeedBox products are not
allowed to be used on roads,
bike paths and public spaces.

. An electric bike equipped
with SpeedBox products can
be used solely on your own
property and entirely at your
own risk.

Upozornéni

PFi provozu elektrokol vznika
mnoho dodatecnych rizik,
ktera se nevyskytujiv bézné
cyklistice. Pfi pouziti produktd
SpeedBox elektrokolo dale
nespliuje pozadavky dle normy
(CSN) EN 15194 + Al, kdy vykon
pomocného elektrického
pohonu nebude snizen ani
prerusen pfi dosazeni rychlosti
25 km/h a vice. Pfed instalaci

a jakymkoliv pouzitim produktl
SpeedBox se dUsledné ujistéte,
Ze jejich pouziti neni v rozporu

s pravnimi predpisy zemé, ve
které budete své elektrokolo
pouzivat.

.V ¢&lenskych zemich EU je pri

pouziti produktl SpeedBox
elektrokolo povazovano za
maly motocykl, ¢imz pfi jeho
provozovani na pozemnich
komunikacich muze vzniknout
povinnost uzivani ochranné
prilby (helmy), sjednani
povinného ruceni (¢i jiného
obdobného pojisténi),
registrace takovéhoto
dopravniho prostfedku (véetné
umistnéniregistrac¢ni znacky)
véetné nutnosti byt drzitelem
prislusného fidi¢ského
opravnéni.

. Vyrobce nenese zadnou

zodpoveédnost za Skody vzniklé
pouzitim produktd SpeedBox.

. Elektrokola vybavena produkty

SpeedBox neni dovoleno
pouzivat na pozemnich
komunikacich, cyklostezkach
a verejnych prostranstvich.

. Elektrokola vybavena produkty

SpeedBox je mozno pouzivat
vyhradné na svém vlastnim
pozemku, vyhradné na svou
vlastni zodpovédnost.
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Hinweis

Bei dem Betrieb von
Elektrofahrradern entstehen
viele zusatzliche Risiken,

die bei der herkommlichen
Radsport nicht auftreten.
Beim Gebrauch der Produkte
SpeedBox erfullt das
Elektrofahrrad weiter nicht die
Anforderungen geman Norm
(ESN) EN 15194 + A1, wobei

die Leistung des elektrischen
Hilfsantriebs bei Erreichung
einer Geschwindigkeit von

25 km/h oder mehr weder
gesenkt noch unterbrochen
wird. Vergewissern Sie sich
vor der Installation und jedem
Gebrauch der Produkte
SpeedBox grundlich, dass

ihr Gebrauch nicht den
Rechtsvorschriften des Landes,
in dem das Elektrofahrrad
benutzt wird, widerspricht.

. In den Mitgliedslandern der

EU wird bei der Gebrauch

der Produkte SpeedBox das
Elektrofahrrad fur ein kleines
Motorrad gehalten, wodurch
bei seinem Gebrauch auf den
Strasenverkehrswegen die
Pflicht entstehen kann, einen
Schutzhelm zu benutzen,

eine Pflichtversicherung
abzuschliesen (oder eine
andere ahnliche Versicherung),
die Registrierung eines solchen
Verkehrsmittel (einschlieslich
die Anbringung einer
Kennnummer), einschlieslich
die Notwendigkeit, der
Inhaber eines entsprechenden
FUhrerscheins zu sein.

. Der Hersteller haftet nicht

flr Schaden, die durch
Verwendung der Produkte
SpeedBox verursacht wurden.

. Elektrorader, die mit den

Produkten SpeedBox
ausgestattet sind, dUrfen nicht
auf LandstrafRen, Radwegen
und offentlichen Raumen
benutzt werden.

. Elektrorader, die mit Produkten

SpeedBox ausgestattet sind,
kénnen ausschlieslich nur auf
eigenen GrundstUcken und
auf eigene Gefahr gebraucht
werden.

Avvertimento

Durante l'uso delle biciclette
elettriche si presentano

molti rischi aggiuntivi,che
non si verificano nel ciclismo
normale. Quando viene
utilizzato SpeedBox sulla
bicicletta elettricanon e
conforme ai requisiti secondo
le norme (CSN) EN 15194 + Al
e che la potenza del motore
elettrico ausiliario non sara
ridotta e non sara interrotta
ad una velocita di 25 km/orari
ooltre. Primadiinstallare e di
utilizzare i prodotti SpeedBox
assicuratevi che il loro uso non
ein contrasto con le leggi del
paese in cui si utilizza la vostra
bicicletta elettrica.

. Gli Stati membri dell'lUE stanno

utilizzando i prodotti SpeedBox
considerando la bici elettrica
una piccola moto, che durante
il suo funzionamento sulle
strade pubbliche possono

dare l'obbligo dell'uso di

caschi protettivi, stipulare
I'assicurazione obbligatoria

(o altra assicurazione simile),

la registrazione di tali mezzi
ditrasporto (compreseil
posizionamento di un numero
diregistrazione), compresa la
necessita di tenere una patente
di guida appropriata.

. Il produttore non si assume

alcuna responsabilita per danni
derivati dall'uso di prodotti
SpeedBox.

. Non & consentito utilizzare una

bici elettrica dotata di prodotti
SpeedBox su strade, sentieri
per biciclette o spazi pubblici.

. La Bicicletta elettrica dotata di

prodotti Speedbox pud essere
utilizzata solo nel proprio paese,
interamente sotto la propria
responsabilita.

1.

Avertissement

En utilisant le vélo électrique,

il existe un nombre important
de risque que l'on ne rencontre
pas au vélo classique. En
utilisant les produits SpeedBox,
le vélo électrique ne satisfait
plus les exigences de la norme
(CSN) EN 15194 + Al,
conformément a laquelle la
puissance de I'entrainement
électrique devrat étre limitée,
ou coupée a la vitesse de

25 km/h et plus. Assurez

vous avant l'installation et
toute utilisation du produit
SpeedBox que son utilisation
ne représente pas une violation
des lois applicables au pays
dans lequel vous allez utiliser
votre vélo électrique.

. Dans les états membres de

I'UE, en utilisant les produits
SpeedBox, le vélo électrique
est considéré comme un

petit motocycle. De ce fait

il se peut que le port du
casque, la suscription de
I'assurance responsabilité

civile (ou autre type de
l'assurance), I'immatriculation
de ce type de moyen de
transport (y compris la pose de
la plague d'immatriculation)

et |'obligation de conducteur,
d‘étre détenteur d'un permis de
conduire correspondant, soient
obligatoires.

. Le fabricant décline toute

responsabilité pour les
dommages, causés par
|‘'utilisation des produits
SpeedBox.

. Ilestinterdit d'utiliser le vélo

électrique, équipé de produits
SpeedBox, sur les routes, les
pistes cyclables et les espaces
publics.

. Le vélo électrique, équipé de

produits SpeedBox, peut étre
utilisé uniquement dans un
espace privé, entierement sous
votre propre responsabilité.
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Advertencia

Al poner en marcha las
bicicletas eléctricas hay
muchos peligros adicionales
que no se producen durante
el ciclismo. Ademas al

utilizar productos SpeedBox,
la bicicleta eléctrica no
cumple con los requisitos de
acuerdo a la norma (CSN) EN
15194 + Al, cuando la potencia
del accionamiento eléctrico
auxiliar no se ha reducido ni

se hainterrumpido al alcanzar
una velocidad de 25 km/h

o0 mas. Antes de instalary usar
cualquier producto SpeedBox,
asegurese de que su Uso No
esté en contradiccion con las
leyes del pais en el que utiliza su
bicicleta eléctrica.

. Enlos Estados miembros de

la UE, cuando se utiliza
SpeedBox, se considera que
una bicicleta eléctrica es una
motocicleta pequena que, al
conducir en carreteras puede
implicar la obligacién de
utilizar un casco, un seguro de
responsabilidad obligatoria

(u otro seguro similar), un
registro de los medios de
transporte (incluso la ubicacion
de matriculas), incluyendo

la necesidad de poseer un
adecuado permiso de conducir.
El fabricante no asume
ninguna responsabilidad por
los perjuicios que resulten del

uso de productos de SpeedBox.

No se permite utilizar una
bicicleta eléctrica equipada
con productos SpeedBox en
carreteras, rutas para bicicletas
o espacios publicos.

. Una bicicleta eléctrica

equipada con SpeedBox se
puede utilizar exclusivamente
en propiedad privada, sélo bajo
su propia responsabilidad.

1.

2.

Ostrzezenie

Podczas uzytkowania
e-roweréw pojawiaja sie ryzyka,
ktore nie sg tak czeste podczas
Jjazdy na tradycyjnym rowerze.
Po zamontowaniu produktu
SpeedBox e-rower nie spetnia
normy (CSN) EN 15194 + Al,
ktéra mowi o odfgczeniu

lub znizeniu wspomagania
silnika w momencie uzyskania
predkosci 25 km/h. Przed
instalacja oraz uzyciem
produktu SpeedBox
upewnijcie sig, ze jest to zgodne
z legislatywa Waszego kraju.
W krajach UE uzywanie
e-roweru wraz ze SpeedBoxem
Jjest traktowane jako uzywanie
matego motocyklu. Moze
taczyc sie z obowigzkiem
uzywania kasku podczas jazdy,
wykupienia obowigzkowego
ubezpieczenia OC czy nawet
posiadania prawo jazdy
odpowiedniej kategorii.

. Produceent nie bierze

odpowiedzialnosci za uzywanie
produktu SpeedBox.

E-rowery wyposazone

w produkt SpeedBox nie
powinno sie uzywac na
drogach publicznych,
publicznych sciezkach
rowerowych iinnych

miejscach uzytku publicznego.

. E-rowery wyposazone

w SpeedBox powinno
sie uzywac na wtasnym,
prywatnym terenie.



